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  القرار ١٤٦٦ (٢٠٠٣) 
الـــذي اتخـــذه مجلــس الأمــن في جلستــــــه ٤٧١٩، المعقــــــودة فــــي ١٤ آذار/ 

  مارس ٢٠٠٣ 
إن مجلس الأمن، 

إذ يعيـد تـأكيد جميـع قراراتـه وبياناتـه الســـابقة المتصلــة بالحالــة بــين إثيوبيــا وإريتريــا 
ومـا ورد فيـها مـن مقتضيـات، وبـالذات القـرار ١٤٣٤ (٢٠٠٢) المـــؤرخ ٦ أيلــول/ ســبتمبر 

 ،٢٠٠٢
وإذ يعيد كذلك تأكيد دعمه الراسخ لعملية السلام والتزامه، بما في ذلـك عـن طريـق 
الدور الذي تؤديه بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا للاضطلاع بولايتـها، بـالتنفيذ الكـامل 
والسـريع لاتفـاق السـلام الشـامل الـذي وقعـه الطرفـان في ١٢ كـانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ 
ـــران/يونيــه ٢٠٠٠  والاتفـاق السـابق لذلـك بشـأن وقـف الأعمـال القتاليـة، المـبرم في ١٨ حزي
(S/2000/1183 و S/2000/601، علـى التـوالي، المشـار إليـهما فيمـا يلـي بــ �اتفـاقي الجزائــر�)، 
 (S وقرار ترسيم الحــدود الـذي اتخذتـه لجنـة الحـدود في ١٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ (2002/423/
والـذي اعتمـده الطرفـان بوصفـه ائيـا وملزمـا وفقـــا لاتفــاقي الجزائــر، بمــا في ذلــك الأمــران 
الصـادران في ١٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ (S/2002/853)، والتوجيـهات الملزمـة الناتجـــة عــن ذلــك 

بشأن ترسيم الحدود، 
ـــة الســلام،  وإذ يثـني علـى حكومـتي إثيوبيـا وإريتريـا للتقـدم المحـرز حـتى الآن في عملي
بما في ذلك ما أنجز مؤخرا من إفراج عن أسرى الحــرب وإعـادم إلى وطنـهم، وإذ يطلـب إلى 
الطرفـين أن يتعاونـا مـع لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـــة لإيضــاح وحــل المســائل المتبقيــة وفقــا 

لاتفاقيات جنيف وللالتزامات المعقودة في اتفاقي الجزائر، 
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وإذ يؤكد من جديد ضرورة وفاء الطرفين بالتزاماما بموجب القانون الدولي، بمـا في 
ذلـك القـانون الإنسـاني الـدولي وقـانون حقـوق الإنسـان وقـانون اللاجئـين، وبضمـــان ســلامة 
جميـع موظفـي الأمـم المتحـدة، ولجنـــة الحــدود، ولجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة، والمنظمــات 

الإنسانية الأخرى، 
وإذ يلاحـظ أن عمليـــة الســلام ســتدخل قريبــا مرحلتــها الحاسمــة المتمثلــة في ترســيم 
الحـدود، وإذ يؤكـد أهميـة كفالـة التنفيـذ السـريع للقـرار المتعلـق بـــالحدود، مــع المحافظــة علــى 

الاستقرار في جميع المناطق التي يشملها ذلك القرار، 
وإذ يشدد على أن التنفيذ التـام لاتفـاقي الجزائـر هـو السـبيل الوحيـد لتحقيـق السـلام 
ـــة، فضــلا عــن  المسـتدام الـذي هـو شـرط أساسـي لا بـد منـه لتلبيـة احتياجـات التعمـير والتنمي

الانتعاش الاقتصادي، 
وإذ يلاحظ مع القلق الانتهاكات المستمرة للاتفاق النموذجي لوضع القوات، الـذي 

وقعته إثيوبيا ووافقت إريتريا على احترامه، 
ــها  وإذ يرحـب بـالتقرير الثـامن للجنـة الحـدود، وإذ يحيـط علمـا بالشـواغل الـتي تضمن
بشأن تقيد الطرفـين تقيـدا تامـا بـالقرار المتعلـق بـالحدود وقـرارات اللجنـة ذات الصلـة بترسـيم 
الحدود، ويعرب عن دعمه التام لعمل اللجنة والإطار القانوني الذي تتخذ فيه اللجنة قراراا؛ 

 ،(S/2003/257) وقد نظر في تقرير الأمين العام
يقـرر تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـــا حــتى ١٥ أيلــول/  - ١
سبتمبر ٢٠٠٣ بالمستوى المأذون به بموجب قراره ١٣٢٠ (٢٠٠٠) من حيـث عـدد القـوات 

والمراقبين العسكريين؛ 
يحث كلا من إثيوبيا وإريتريا علـى مواصلـة الاضطـلاع بمسـؤولياما والوفـاء  - ٢
بالتزامامـا بموجـب اتفـاقي الجزائـر، ويطلـب إليـهما أن يتعاونـا بالكـــامل وبســرعة مــع لجنــة 
الحـدود لتمكينـها مـن إنجـاز الولايـة الـتي أناطـها ـا الطرفـان، وهـي الإســـراع بتعيــين الحــدود 
وترسيمها، وأن ينفذا تمامـا توجيـهات اللجنـة الملزمـة بشـأن ترسـيم الحـدود، وأن يتقيـدا فـورا 
/S)، وأن  بجميع أوامرها، بما في ذلك الأمران الصادران في ١٧ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٢ (2002/853
يتخذا جميع الخطوات الضرورية لتوفير الأمن الـلازم في الميـدان لموظفـي اللجنـة عنـد العمـل في 

الأراضي الواقعة تحت سيطرما؛ 
يعرب عن القلق لما حدث مؤخرا من غارات عـبر الحـدود الجنوبيـة للمنطقـة  - ٣
الأمنية المؤقتة ويطلب إلى الطرفين كفالة وضـع حـد فـوري لهـذه الحـوادث والتعـاون التـام مـع 
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التحقيقات التي تجريها البعثة في هذا الصدد، ويعرب عن القلـق مـرة أخـرى إزاء قيـام كيانـات 
مجهولة بوضع ألغام مضادة للدبابات في المنطقة الأمنية المؤقتة؛ 

يطلب إلى الطرفين التعـاون التـام والسـريع مـع بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا  - ٤
وإريتريا في تنفيذ ولايتها، وكفالة الأمن الشـخصي لموظفيـها عنـد العمـل في الأراضـي الواقعـة 
تحت سيطرما، وتيسير عملهم بوسائل منها إنشاء خط جوي مباشـر علـى ارتفـاع عـال بـين 
ـــة تتحملــها  أسمـرة وأديـس أبابـا لفـائدة البعثـة، ممـا يـؤدي إلى إلغـاء تكلفـة إضافيـة غـير ضروري

البعثة؛ 
ـــا وإريتريــا بحريــة  يطـالب بـأن يسـمح الطرفـان لبعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبي - ٥
الحركة التامة وأن يزيـلا، بمفعـول فـوري، أي قيـود وأي عراقيـل تعيـق عمـل البعثـة وموظفيـها 

لدى الاضطلاع بولايتها؛ 
يؤكد قدرة بعثة الأمم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا علـى القيـام، ضمـن ولايـة  - ٦
التحقق المنوطة ا حاليا، برصد اضطلاع الطرفين بمسؤولياما فيما يتعلق بـأمن موظفـي لجنـة 

الحدود العاملين في الميدان؛ 
يحيـط علمـا بالأعمـال الـتي قـام ـا مركـز تنسـيق أعمـال إزالـة الألغـام التـــابع  - ٧
للبعثـة في إزالـة الألغـام والتثقيـف فيمـا يتعلـق بـالخطر المتصـل بالألغـــام، ويحــث الطرفــين علــى 

مواصلة الجهود المبذولة من أجل إزالة الألغام؛ 
يحث الطرفين علـى الشـروع بسـرعة في مناقشـات أخـرى مـع الممثـل الخـاص  - ٨
للأمين العام كي يتوصلا إلى اتفاق بشأن توقيت وطرائق نقل السـيطرة علـى الأراضـي، الـذي 

قد يتضمن إنشاء الطرفين آلية لحل المشاكل في هذا الصدد؛ 
يحـث الطرفـين علـــى الشــروع في توعيــة مواطنيــهما بعمليــة ترســيم الحــدود  - ٩

وما يترتب عليها، وخاصة بدور الأمم المتحدة في دعم هذه العملية؛ 
ـــوات أو  يطلـب إلى الطرفـين الامتنـاع عـن القيـام مـن جـانب واحـد بنقـل الق - ١٠
السـكان، بمـا في ذلـك إنشـاء أي مسـتوطنات جديـدة في المنـاطق المتاخمـة للحـدود، إلى أن يتــم 
إنجاز ترسيم الحـدود والنقـل المنظـم للسـيطرة علـى الأراضـي، وفقـا للمـادة ٤-١٦ مـن اتفـاق 

السلام الشامل؛ 
يعيد تأكيد قراره بأن يستعرض بصفـة متواتـرة التقـدم الـذي يحـرزه الطرفـان  - ١١
في تنفيذ التزاماما عملا باتفاقي الجزائر، بما في ذلك عن طريـق لجنـة الحـدود، وأن يسـتعرض 
أي آثار تترتب على ذلك بالنسبة لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا، بما في ذلك مـا يتعلـق 
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بعملية نقل السيطرة على الأراضي أثناء ترسيم الحدود، على نحو ما أشار إليـه الأمـين العـام في 
تقريره المؤرخ ١٠ تموز/يوليه ٢٠٠٢؛ 

يشجع الجهات الضامنة والميسرة والشهود على اتفاقي الجزائر وأصدقاء بعثـة  - ١٢
الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا على تكثيف اتصـالام بسـلطات كـلا البلديـن بغيـة الإسـهام 

في عملية سريعة لترسيم الحدود؛ 
١٣ - يرحــب بتبرعــات الــدول الأعضــاء للصنــدوق الاســتئماني لتعيــين الحـــدود 
وترسيمها ويهيب باتمع الدولي أن يواصل الإسهام فيه على سـبيل الاسـتعجال لتيسـير إنجـاز 

عملية ترسيم الحدود وفقا للجدول الزمني الذي وضعته لجنة الحدود؛ 
يطلب مرة أخرى إلى الطرفين بذل المزيد مـن الجـهود مـن أجـل اتخـاذ تدابـير  - ١٤
كفيلة ببناء الثقة والإســهام في تطبيـع العلاقـات بينـهما، بمـا في ذلـك بصـورة خاصـة العلاقـات 
السياسـية بينـهما والعلاقـات في اـالات الـواردة في الفقـرة ١٤ مـن القـــرار ١٣٩٨ (٢٠٠٢) 

المؤرخ ١٥ آذار/مارس ٢٠٠٢؛ 
ـــا  يعــرب عــن قلقــه للجفــاف الســائد والحالــة الإنســانية المتفاقمــة في إثيوبي - ١٥
وإريتريا وما قد يترتب على ذلك من آثـار بالنسـبة لعمليـة السـلام، ويـهيب بـالدول الأعضـاء 

أن تواصل تقديم دعم سريع وسخي للعمليات الإنسانية في إثيوبيا وإريتريا؛ 
يدعو الاتحاد الأفريقي إلى مواصلة تقديم دعمه التام لعملية السلام؛  - ١٦

يعـرب عـن تـأييده القـوي للسـيد ليغوايـلا جوزيـف ليغوايـلا، الممثـل الخــاص  - ١٧
للأمـين العـام، وللـواء روبـرت غـوردن، قـائد القـوة بالبعثـــة، وللأفــراد العســكريين والموظفــين 

المدنيين بالبعثة ولجنة الحدود في عملهم من أجل دعم عملية السلام؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٨

 


